
Za križ in svobodo zlato! 
Balkanska povest. Spisal I. V. Starogorski. 

(Darje.) 

„Kako se zoves?" 
„ Glišo!" 
Osvinbeg ga ostro pogleda in nekoliko pomolči. 
a Ti veš torej, kako bi zajeli ničvredno svojat?* 
»Vem, mogočni beg! In če hočeš, te popeljem 

v tisto gnezdo tako skrivno, da ne vzleti noben 
jastreb". 

?Ali ti je verjeti, gjaur? Vam ni veliko ve
rovati!" 

„Ako hočeš, effendi", odvrne drzno Gliša. 
„Zakaj bi pa hodil sem, če bi lagal?!" 

„Če je resnica, kar praviš, služiš Alahn in 
on ti brez dvombe podeli, da boš gledal velikega 
preroka. Pa tndi jaz te obdarim! Na, tu imaš za 
sedaj!" 

Glišo spravi vrženo mošnjo in odide. 
Osvinbeg da poklicati Holubana. Ako je bil 

vesel in svest, da se mu spolni, kar želi, je rad 
govoril z njim in mu razodeval načrte Holubanu 
pove, kar je sklenil. 

„Nad Slavišo?! — Da nam osmcdi glave ali 
pa nas natakne na kolce!" 

„Brezdvojbno, ako bi šli, kakor slepe miši. Ali 
on je v naših rokah! Dobil sem človeka, ki ve 
skrivno pot do gnezda!" 

LISTEK. Holubanu sine misel v glavo. Kaj, ko bi se 
sedaj polastil Kosenke. Razmišljal je že, kako bi 
se je polastil. 

„Effendi, nekaj bi prosil tvoj hlapec", se pri
kloni pred njim. 

„Govori, poslušam te!" 
„Daj mi nekaj ljudi! Združim se potem tako 

s teboj!" 
„Čemu jih rabiš?" poizveduje radovedno beg. 
Holubana je jezilo to vprašanje. Ker ga je 

pa Osvinbeg radovedno gledal, reče: 
nimam nunsko, pa mi jo hoče požreti volk. 

Da bi ga raje mati ne redila!" 
„lu ti bi jo rad odnesel?! — Je lepa?" Sili 

Oavinbeg in oči se mu zasvetijo. 
„Za tvojega psa, tffendi, je lepa! Za te pa ni 

velike vrednosti. Ti si poiščeš še lepših." 
„Nu, nu," zamomlja beg. Dopadlo se mu je 

Holubanovo govorjenje. „Pa vzemi, kolikor jih rabiš 
za svojo golobico! 

„Na ženske ni treba cele tolpe! Le par mož, 
da lažje pobegnem, če bi me zasledovali vstali." 

„Da se ti ne i&godii kakor Ozrinbegu!" je za
klical Osvinbeg. 

lloluban je odšel še tisto popoldan, da ugrabi 
s silo in s silo prisili srce devojke do ljubezni. 

V Rudskih planinah, v onem nepristopnem za
vetišču beguncem in trdnjavi vstašev, je mislil 
Glišo, izdajica, pogasiti svoje maščevalne strasti v 
krvi nesrečnikov, ki že itak niso imeli druzega, 
kakor nebo nad seboj in golo življenje. Selce jo 
vasica, oddaljena kake tri ure od mesta Tetovo 
Tu bi moral počakati lloluban Osvinbega. Begu se 

ni mudilo in cdrinul je se le drugi dan zvečer, 
odkar je odšel Holuban. Sicer je čez Rečico in 
Saleš bližje v Rudoke planine, vendar je Osvinbeg 
napravil ta ovinek, da se hitreje snide s H olubanom. 
Pa tudi sedaj je hodil počasi in napadal droge vasi. 
Radoveden je bil, kakšno hurisko je našel njegov 
služabnik. Ako je lepa, mu je ne da. Hlapcem se 
ne spodobi imeti lepših ženk, kakor gospoda. 

Vrh tega se je polasčal čuden nemir Osvin
bega. Pred oči mu je silila podoba O^rinbega, nad 
kak rim se je znosila roka vstašev. Ali je slutil 
kaj slabega, ali je trepetal pri spominu na groznega 
Slavišo? Nikdo še ni vgnal tega človeka! Vse je 
stri, ali pa zginil sredi čet, da nikdo ni vedel kako 
in kam. Mnogi so pravili, da je neranljiv, da se 
lahko napravi nevidnega. Celo, da ga sam Alah 
čuva, dasi niso mogli umeti, kako se naj potegne 
Alah za nevernega gjaura, ki mori njegove častilce. 
Kaj, ko bi bil ta pohod zadnji za bega? Ta misel 
ga je vznemirjala. Po dragi strani mu je pa samo
ljubje zapeljivo šepetalo in mn obljubljevalo zlate 
čase in sedež paše. — „In če ga vjameš, postaneš 
nesmrten!" mu je šepetalo. 

Bližali so se proti Selcem. Zamudili so se za 
pol dneva. Holuban bo že čakal nestrpno . . . 

V tem pribiti nekdo od prednje straže, pre
plašen in znojen. 

„Alah, kaj je?" ga sprejme beg z namršenimi 
obrvi. 

„Vse je mrtvo, jasnost," de stražnik. 
„Kdo?" 
„Ljudje, katere si dal Holubanu! Vsi leže 

steguj eni po tleh in kri se je že scsedla!" 



„ln Holuban, kje je on?" 
„Na kolcu natakni en! Vrani in jastrebi klju

jejo njegovo glavo." 
Osvinbeg je zbesnel. O î so se mu krvavo 

zasukale. 
„Kdo je storil to?!" je prihruloiz bega s celo 

vrsto kletvic. 
Domislil seje, po koga je šel Holuban. Gotovo 

so ga dobili vstaši, mu odvzeli plen, njega pa za 
kazen nataknili na kol. 

Dospel je do mrtvaškega prostora. Vonjalo 
je po strdeni krvi in po truplih. Grozno so bili 
razmesarjeni njegovi ljudje. Celi kupi so ležali na 
tleh, tu z ra?b.tirni glavami, tam trupla brez glav. 
Jastrebi so že nekaterim odprli trebuhe, volkovi in 
druga zverjad je imela tu svoje goste. Videli so 
se zobovi zverine, napol obgrizena trupla, tam 
samo ostanek krsti. Na vzvišenem mestu na skali 
je pa bil kolec z izdajalcem svojih bratov, svoje 
zemlje. Cm je bil v obrazu. Oči in meča so mu 
iztrgali jastrebi. 

„To je delo groznega Slavise," je šepnil mar
sikateri Turek in čntil, da mu leze mraz po udih, 
„Edini prerok ve, ali njih tudi ne čaka kaj ta
kega." 

Osvinbega je ta pogled pobesnil. Penil se j« 
od srda. Vendar mu je strah stiskal srce ob po
gledu na delo, katero so storili vstaši. V prvi jezi 
je hotel takoj odrinnti dalje v gore, da porazi te 
pse, a pozneje si je premislil. Nastanil se je v Selcih 
katere so ostavili prebivalci. Holubana so zmogli, 
ker je imel malo ljudi, njemu pa ne bodo kos 
Vrh tega se mu je pridružila še tu pa tam kaki 
četa divjakov, ki je ropala po okraju brez njegov« 
vednosti. (Dalje prih). 


